Francais

PRESENT

A

a l'apparence | z wygladu
al'aube | o $wicie

a l'extérieur | na zewnatrz

a l'ordre de gqgn | z rozkazu kogo$

a la découverte de qqch. |
w poszukiwaniu czego$

ala mode | w modzie

a la suite de qqch. | w zwigzku
z czyms, z powodu czegos$

a part cela | poza tym, ponadto

a part entiere | petnoprawny

a partir de qqch. | od

a pied | pieszo

a savoir | mianowicie

a son ouverture | tuz po otwarciu
a tarif réduit | ze znizka

atemps | w czasie

a travers qqch. | poprzez co$

abimé,~e par qqch. | uszkodzony
przez cos

abonder en qqch. | obfitowa¢
W CO$

aborder qqch. | méwi¢, poruszaé
kwestie

aborder qqch. | zajmowac sie
czyms$, poruszac co$

abriter gqgch. | miescié cos
abrupte | nagly, bez ogrédek

accéder a gqgch. | umozliwiac¢
dostep do czegos

accorder une place a qqch.
| przyznaé czemus miejsce

achat (m.) en ligne | zakup przez
Internet

acqueérir gqch. | nabyé co$

adopter des mesures de restriction
de circulation | wprowadza¢ srodki
ograniczajgce ruch

affaiblir qqch. | ostabi¢ cos
affluence (f.) | naptyw, ruch

afin de | aby

afin de faire qqch. | aby co$ z/robi¢

golorful

B MEDIA

alerter ggn. | ostrzegaé kogo$

allant jusqu’a X euros | siegajacy
nawet X euro

alors que | podczas gdy
alouette (m) | skowronek
amende (f.) | mandat, kara
ancétres (m.pl.) | przodkowie

annoncer qqch. | ogtaszac,
zapowiadac co$

anodin, ~e | btahy, trywialny
antérieur,~e | poczatkowy

apporter qqch. a ggn | przynies¢
co$ komus

apprentissage (m.) | nauka

Aquitaine (f.) | Akwitania, dawny
region administracyjny Francji

arche (f.) | tuk
assidument | czynnie

assister a qqch. | brac udziat,
uczestniczy¢ w czyms

associé (m.) | wspalnik,
wspotudziatowiec

associer qqch. a qqch.
| dopasowac cos$ do czegos

assommer qqn de paroles
| zagadaé kogos, przyttaczac
stowami

assumer qqch. | przyjmowad,
wykonywacé co$

astre (m.) | gwiazdozbiér

attaché,~e a qqch. | przywigzany
do czego$

attaque (f.) cardiaque | zawat serca

atteindre qqch. | osiggna¢, uzyskac
cos

attirer I'attention sur qqch.
| zwracaé uwage na co$

attirer qqn | przyciggac kogos

au fond de qqch. | w gtebi czegos
au point de | do tego stopnia, ze
au-dessus de qqch. | nad czyms$
audacieu/x, ~se | odwazny

autre que | inny niz

aux alentours de qqch. | wokot
czegos$
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aux environs de qqch. |
w okolicach czego$

avantageu/x, ~se | korzystny,
atrakcyjny

avoine (f.) | owies

avoir envie de faire qqch. | mie¢
ochote co$ z/robic¢

avoir faim | by¢ gtodnym

avoir I’habitude de faire qqch.
| mieé zwyczaj cos robié

avoir lieu | mie¢ miejsce

avoir raison de qqgn | pokonaé
kogos

B

bagarreur (m.) | chuligan

baie (f.) | zatoka

banlieue (f.) | przedmiescie
basculement (m.) | zwrot, zmiana
basculer | chwia¢, kotysaé

BD (bande (f.) dessinée) | komiks
beffroi (m.) | wieza, baszta

belvédere (m.) | punkt widokowy,
altana

bien nourri,~e | dobrze odzywiony
bleu foncé | kolor ciemnoniebieski
bois (m.) | drewno

boite (f.) a chaussures | pudetko
na buty

bottes (f.pl.) | kozaki

bouchée (f.) de pain | kes chleba
bouchon (m.) | korek (uliczny)
bricolage (m.) | majsterkowanie
brodé,~e | haftowany
brouillard (m.) | mgta

brume (f.) | mgta

bruyere (f.) | wrzos

bucolique | sielski, idylliczny

C

c’est-a-dire | to znaczy
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¢a tombe bien | $wietnie sie sktada

cabine (f.) d’essayage
| przymierzalnia

cannibalisme (m.) | ludozerstwo

capable de faire qqch. | zdolny co$
zrobic

car | bo, poniewaz

carte (f.) | karta (menu)
w restauracji

carte (f.) postale | pocztowka
casserole (f.) | garnek, patelnia

ce qu’il vous faut | to, czego wam
trzeba

cela signifie que | oznacza to, ze
cela veut dire que | oznacza to, ze
cerner qqch. | okresli¢ cos
chacune de | kazda z

chambre (f.) de commerce | izba
handlowa

champ (m.) de bataille | pole bitwy

chanter comme une casserole
| fatszowac jakby ston na ucho
nadepnat

chanter faux | fatszowaé
chaque | kazdy/kazda

chargement (m.) | obcigzenie,
zatadunek

charger la barque/la mule

| przesadzi¢ z czyms, przekroczyc
limit

charpentier (m.) | ciesla, stolarz
chateau (m.) | zamek

chauffeur (m.) | kierowca
chef-d’ceuvre (m.) | dzieto sztuki

chemise (f.) de nuit | koszula
nocna

chercher une aiguille dans une
botte de foin | szukac igty w stogu
siana

chevalet (m.) | sztaluga
chevelure (f.) | wtosy

chiffre (m.) d’affaires | obrét
cinquantaine (f.) de pays | okoto
pieédziesieciu krajow

cintre (m.) | wieszak na ubrania

golorful

B MEDIA

circuler en agglomération
| poruszac sie w obrebie
aglomeracji

citer qqch. | przytoczyé¢ cos
cloche (f.) | dzwon

cceur (m.) de la ville | centrum
miasta

collants (m.pl.) | rajstopy

complément (m.) circonstanciel
| okolicznik

comportement (m.) | zachowanie
comtesse (f.) | hrabina
confortable | wygodny
conjonction (f.) | spdjnik
conquéte (f.) | podbdj
consanguinité (f.) | pokrewienstwo

consécuti/f, “ve | nastepujacy
po sobie

conseiller de faire qqch. | radzi¢
co$ z/robié

considérablement | znacznie
considéré,~e comme | uwazany za
constater que | stwierdzi¢, ze
constituer qqch. | stanowic¢ co$

contracter la syphilis | zarazic sie
kita

contribuer a qqch. | przyczynié sie
do czegos

convaincre qqgn | przekonac kogos
copieu/x, ~se | obfity, petny

coq (m.) | kogut

coquelicot (m.) | mak polny
corbeau (m.) | kruk

correct, “e | poprawny

cote (f.) | wybrzeze

Cote d’lvoire (f.) | Wybrzeze Kosci
Stoniowe;j

coucher (m.) du soleil | zachdéd
storica

coups (m.pl.) frappés a la porte
| pukanie do drzwi

coussin (m.) | poduszka
craindre que | obawiac sie, ze

crémaillere (f.) | hak, listwa
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croire a qqch. | wierzy¢ w co$
croissance (f.) | wzrost

croix (f.) | krzyz

croquer | ugryz¢, chrupac

cruauté (f.) | okrucienstwo

D

dans ce cas-la | w tym przypadku

dans le cadre de qqch. | w ramach
czegos

de pierre | z kamienia

de préférence | najlepiej

de toute sorte | wszelkiego typu
découverte (f.) | odkrycie
décrire comme | opisywac jako

dédié,~e a gqgn | poswiecony
komus

dédier qqch. a qqch. | poswiecic¢
co$ na cos

déesse (f.) de la fertilité | bogini
ptodnosci, urodzaju

défaite (f.) | kleska

défier qqch. | przeciwstawiac sie
czemus

défricher gqch. | karczowaé,
uzyzniac co$

délimiter gqch. | rozgraniczaé,
wyrdzniac cos, okreslaé co$

déménagement (m.)
| przeprowadzka

demeure (f.) | miejsce
zamieszkania

demeure (f.) privée | prywatna
posiadtos¢, siedziba

dénoncer qqch. | potepiad,
ujawnié co$

départ (m.) en retraite | odejscie
na emeryture

dés son jeune age | od mtodych lat

descendant (m.) | potomek,
nastepca

désengorger qqch. | roztadowad,
zmniejszy¢ natezenie czegos

désormais | obecnie, aktualnie
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desservir ggch. | obstugiwac co$
destination (f.) | kierunek
détenir | utrzymac, zachowac
détente (f.) | relaks, wypoczynek
déterminer qqch. | okresla¢ cos

dévoiler qqch. | odkryé, ujawniaé
co$

diagnostiquer une maladie
| rozpoznac jakas chorobe

Dieu (m.) | Bég

différer de qqch. | réznic sie
od czego$

discours (m.) indirect | mowa
zalezna

dissident, ~e | dysydencki,
odmienny

distinguer qqch. | rozrézniac co$
divertissement (m.) | rozrywka

donner qqch. a qqn | dac¢ co$
komus

donner un avis | wyrazi¢ swoje
zdanie

dont | wtym
doué,~e | utalentowany

draguer qqgn | zalecac sie do kogos,
podrywac kogos

dressage (m.) d’ours | tresowanie
niedzwiedzi

E

échange (m.) commercial
| wymiana handlowa

échapper a qqch. | uciekaé
od czegos$

échouer au baccalauréat | nie zdac
matury

Ecosse (f.) | Szkocja

édifice (m.) gothique | budowla
w stylu gotyckim

élogieu/x, ~se | przychylny

emblématique | symboliczny,
znamienny

émerveiller par qqch. | zachwycié
sie czyms$

golorful

B MEDIA

emménager | zamieszkac

emploi (m.) | stanowisko pracy
en bois | drewniany

en ce qui concerne | jesli chodzi o

en confiant qqch. a qqn
| powierzajac co$ komus

en faillite | w upadtosci

en forme de qqch. | w ksztatcie
czegos

en hausse | wzrostowy
en latin | po tacinie

en mauvaise santé | w ztym stanie
zdrowia

en moyenne | $rednio

en panne | zepsuty

en particulier | w szczegdlnosci
en plein air | pod gotym niebem

en rade d’essence | mie¢ pusty bak
(bez benzyny)

en respirant de I'air frais
| oddychajac swiezym powietrzem

en savoir plus sur qqch.
| dowiedziec sie wiecej na temat
czegos

en sursaut | nagle, gwattownie
en tant que | jako

en téte de phrase | na poczatku
zdania

en verlan | w slangu francuskim,
tzw. verlan (gdzie stowa czytane s3
od tytu)

en vigueur | obowigzujacy
en vogue | modny, popularny
enceinte (f.) | teren, granica

encourageant,~e | zachecajacy,
inspirujgcy

encourager qqn a faire qqch.
| zacheca¢ kogos do z/robienia
czegos

enfer (m.) | piekto

enfermer qgn | zamkng¢ kogos
engin (m.) | maszyna

ennemi (m.) | wrég
entierement | w petni

entrepot (m.) | magazyn
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envahir qqn | napadac na kogo$
épouser qqn | ozenic sie z kim$
épuisé,~e | wyczerpany
équipement (m.) | wyposazenie
ériger qqch. | stawia¢, wznosié¢ co$
escapade (f.) | wycieczka, przygoda
espace (f.) | spacja

essayer qqch. | przymierzy¢ co$
estampe (f.) | rycina, obrazek
étable (f.) | obora, stajnia

étage (m.) | pietro

étang (m.) | staw

étendre | poszerzy¢, objgc
étendu, ~ e | rozlegty, szeroki
étirer qqch. | rozciggac co$

étre (m.) humain | istota ludzka,
cztowiek

étre bouleversé,~e par qqch. | by¢
czyms$ oburzonym

étre canon | by¢ atrakcyjnym

étre confié,~e a qqgn | by¢
powierzonym komus

étre connu comme le loup blanc
| by¢ bardzo znanym

étre consacré,~e a qqch. | by¢
poswieconym czemus

étre en pleine expansion
| rozszerza¢ dziatalnos¢ , rozwijac

sie

étre en rade | brakowac czegos,
popsuc sie, by¢ w tarapatach
étre enceinte | by¢ w cigzy

étre exposé,~e a | byc
wystawionym w

étre issu,~e de qqch. | pochodzi¢
z czegos

étre muni,~e de qqch. | by¢
Wwyposazonym w co$

étre propre a qqch. | by¢
wtasciwym dla czego$

étre tapi, ~e | czaic sie
éviter la foule | unika¢ ttumu
éviter qqch. | unikaé czego$

ex-copain (m.) | byty chtopak
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excédent (m.) | zysk, nadwyzka
exceller | wybijac sie, przewyzszaé
exces (m.) | nadmiar

exercice (m.) qui suit | ponizsze
¢wiczenie

F

face a gqqch. | w obliczu czegos,
zwréconym ku czemus$

facteur (m.) | czynnik

faire attention a qqch. | uwazaé
na cos$

faire des économies | zaoszczedzic¢

faire face a qqch. | stawic czotfa
czemus

faire la pluie et le beau temps
| mie¢ na co$ duzy wptyw, miec
wtadze

faire le plein | zatankowac
do petna

faire partie de qqch. | by¢ czescig
czegos

faire place a qqch. | ustgpic
miejsca czemus

faire pousser la moustache
| zapuszczaé wasy

faire une croix sur | postawic
na czyms krzyzyk, zrezygnowac
z czegos

faisabilité (f.) | wykonalnosc

faites-moi savoir | prosze daé¢ mi
znac

falaise (f.) | klif
fameu/x, ~se | stynny
famili/er, ~ére | potoczny

famille (f.) noble | rodzina
szlachecka

faussé,~e par qqch. | zafatszowany
przez cos

féliciter | gratulowaé
fer (m.) | zelazo
fierté (f.) | duma, honor

figurants (m.pl) | podstawione
osoby, statysci

golorful

B MEDIA

fixer un objectif | postawi¢ sobie
za cel

florissant,~e | kwitnacy
foin (m.) | siano

fonder qqch. | zatozyé co$
fortiche | btyskotliwy, bystry

foulard (m.) en soie | jedwabna
apaszka

fourni,~e | dotagczony

frais (m.pl.) de port | koszty
wysytki

fréquemment | czesto

frere (m.) cadet | mtodszy brat
fuchsia | w kolorze fuksji (odmiana
roézu)

futuriste | przysztosciowy

G

gargouille (f.) | rzygacz
Garonne (f.) | rzeka Garonna

gateau-flan (m.) | ciasto typu flan,
babeczka budyniowa

gendre (m.) | zie¢

gente (f.) masculine | pte¢ meska
grace a qqch. | dzieki czemus
guillemets (f.pl.) | cudzystow
habituellement | zazwyczaj

héritage (m.) | dziedzictwo,
spuscizna

hors de | poza

hotel (m.) de ville | ratusz

ici | tutaj

il est a noter que | warto
zauwazyg, ze

il me faudrait qqch. | potrzebuje
czegos, przydatoby mi sie co$

il nest pas obligatoire de faire
ggch. | nie ma obowigzku czego$
robié
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il n’était pas rare de | nie byto
rzadkoscia

il n’y a pas besoin de faire qqch.
| nie ma potrzeby czego$ z/robic¢

il n’y a personne | nie ma nikogo
illimité, ~e | nieograniczony

ils me vont bien | pasujg mi,
dobrze lezg (o ubraniach)

imagé, ~“e | obrazowy

importer qqch. de qqch.
| sprowadzié co$ skads

incendie (m.) | pozar

inciter a faire gqch. | sktoni¢,
zacheci¢ do czegos

inclus | w tym

inconvénient (m.) | wada
indécis, ~e | niezdecydowany
industrie (f.) | przemyst

ingénieu/x,~se | pomystowy,
sprytny, zaradny

initialement | poczatkowo
inscrit, ~e | wpisany, umieszczony
insignifiant,~e | nieistotny, btahy
insouciant,~e | beztroski

instaurer qqch. | wprowadzi¢,
ustanowic co$

intermédiaire | posrednik

intraduisible | nie dajacy sie
przettumaczyé

inutile de faire qqch.
| niepotrzebnie cos$ robic

inventé,~e par qqn | wynalezione
przez kogos

itinéraire (m.) | trasa

J

j’ai du mal a faire gqgch. | mam
ktopot ze zrobieniem czego$

je mets la taille 4 | nosze rozmiar 4
je parie que | zatoze sig, ze

je suis désolé,~e de I'entendre
| przykro mi to styszec

jeter un ceil sur qqch. | zerknagé
na cos, obejrzec co$
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jupe (f.) | spdédnica

juriste (m.) | prawnik

jusqu’a | azdo

jusqu’a nos jours | az do teraz,
po dzi$ dzien

L

la nuit tombée | kiedy zapada noc,
po zmroku

laisser sortir | wypuscic

laissez-vous faire ggch. | pozwdlcie
sobie co$ z/robié

lance-pierres (m.) | proca

langue (f.) courante | mowa
potoczna

lentilles (f.pl.) | soczewica
liaison (f.) de qqch. | wiez z czyms$

lien (m.) privilégié avec qqch.
| szczegdlna wiez z czyms

lievre (m.) | zajac
littoral (m.) | wybrzeze
livret (m.) | broszura

location (f.) de voitures | wynajem
samochodéw

locomotive (f.) a vapeur | parowéz
loisir (m.) | przyjemnos¢

loup (m.) | wilk

loyer (m.) modéré | niski czynsz
lumineu/x, ~se | jasny, widny

lutter contre qqch. | walczyé
z czyms, przeciwko czemus

M

maison close (f.) | dom publiczny,
burdel

maitre (m.) a bord | kapitan
na poktadzie

majestueu/x, ~se | wspaniaty
majeur,~e | wazny, znaczacy

manger a tous les rateliers
| wykorzystywac kazdg okazje bez
skruputéw, spija¢ Smietanke

golorful

B MEDIA

marmite (f.) | garnek, rondel

mauvais souvenir (m.) | zte
wspomnienie

mauve | kolor jasnofioletowy
médiéval,~e | Sredniowieczny
meilleur, ~e que | lepszy niz
menhir (m.) | gtaz

mensonge (m.) | ktamstwo
mentionné,~e | wspomniany wyzej
mériter qqch. | zastugiwac na co$
mesurer | mie¢ wzrostu

mettre en relief | podkresli¢,
uwydatnic

mettre les pieds dans le plat
| popetnic¢ gafe

miettes (f.pl.) | okruchy
millet (m.) | proso

miroir (m.) d’eau | sadzawka
lustrzana

mis,~e en service | oddany
do uzytku

mise (f.) en place | wdrozenie

mode (m.) de gestion | sposéb
zarzadzania

meelleu/x, ~se | miekki, ggbczasty

mondialement répandu,~e
| rozpowszechniony na skale
Swiatowa

monter sur ses grands chevaux
| rozztosci¢, wybuchac gniewem,
traci¢ nad sobg panowanie

montmartrois | z dzielnicy
Montmartre

morceau (m.) | kawatek
mortel (m.) | $miertelnik
moyens (m.pl.) | srodki

mule (f.) | mut

N

n’étre que qqch. | byc¢ jedynie
czym$

nautique | wodny

navet (m.) | rzepa
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navette (f.) fluviale | tramwaj
wodny

ne ... que | tylko

ne manquez pas de faire qqch.
| nie przeoczcie czegos

ne pas cesser de faire qqch. | nie
przestawac cos robic

ne représenter que | wynosic tylko
néerlandais, ~e | holenderski
nénuphar (m.) | lilia wodna
niveau (m.) | poziom

non seulement ...mais aussi | nie
tylko ..., ale tez ...

non seulement | nie tylko
nouvellement | niedawno

noyer le poisson | zmieni¢ temat,
uniknac jakiejs kwestii

nuance (f.) admirative | ton

podziwu, zachwytu

nullement | w zadnym wypadku,
bynajmniej

O

obligation (f.) | obowigzek

cenologique | enologiczny
(dot. produkcji wina)

offrande (f.) | ofiara, dar

on a tendance a faire qqch.
| mamy w zwyczaju cos robic

on aurait pu croire que | mozna
by przypuszczaé, ze

on estime que | szacuje sie, ze

oppidum (m.) | celtyckie osady
obronne

opter pour qqch. | decydowac sie
na co$

orge (m.) | jeczmien

origine (f.) obscure | nieznane
pochodzenie

os (m.) | kos¢

oser dire qqch. | o$mieli¢ sie cos
powiedziec¢
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P

pain (m.) blanc a froment | chleb
pszenny

paisible | spokojny, cichy
pape (m.) | papiez

papilles (f.pl.) (gustatives) | kubki
smakowe

par extension | co za tym idzie,
w zwigzku z tym

par rapport a qqch. |
w poréwnaniu do czegos,
w stosunku do czegos

par theme | tematycznie
paraitre | wydawac sie

parallelement a qqch.
| rbwnoczesnie z czyms$

pare-brise (m.) | przednia szyba
(samochodu)

parfumé a qqch. | o smaku czego$
parmi | pomiedzy

parsemé,~e de qqch. | usiany
czym$

partagé, ~e | podzielony

participer a qqch. | uczestniczy¢
w czyms$

partisan (m.) | zwolennik
partout ou | wszedzie gdzie

passer sur le billard | i$¢ na zabieg,
by¢ operowanym

passer une commande | ztozy¢
zamowienie

pate (f.) | ciasto
patisserie (f.) | cukiernia

patrimoine (m.) | dziedzictwo,
spuscizna

patron (m.) | szef

payer au lance-pierres | ptacic
grosze, tyle co kot naptakat

Pays-Bas (m.pl) | Holandia
pécheur (m.) | rybak

penchons-nous sur qqch.
| pochylmy sie nad czyms

pendaison (f.) de crémaillere
| parapetowka

golorful

B MEDIA

pendant | podczas, w czasie

pendre la crémaillére | urzadzi¢
parapetowke, oblewac mieszkanie

pensez a qqch. | pomysicie
0 czyms

perdurer | nadal istnie¢,
utrzymywac sie

permettre de faire qqch.
| umozliwi¢ zrobienie czego$

persister | upierac sie przy czyms$
pertes (f.pl.) | straty

perturber qqch. | zaktécié¢ cos,
niepokoic

petit a petit | powoli

pic (m.) de pollution | szczyt
zanieczyszczenia

pin (m.) | sosna
pinceau (m.) | pedzel
plat (m.) | potrawa
pleurer | ptakac
pluie (f.) | deszcz

point (m.) d’exclamation
| wykrzyknik

point-virgule (m.) | $rednik
pointure (f.) | rozmiar buta

pollution (f.) atmosphérique
| zanieczyszczenie atmosferyczne

possibilité (f.) de faire qqch.
| mozliwos¢ z/robienia czego$

poste (m.) de juriste | stanowisko
prawnika

potiers (m.pl.) | naczynia
poumon (m.) vert | zielone ptuca
pour ceux qui | dla tych, ktérzy

pour une bouchée de pain |
za grosze

poursuivre qqch. | kontynuowac
cos

pouvoir (m.) | wiadza, mog, sita
précéder qqch. | poprzedzac co$
précis, ~e | konkretny, doktadny
prédominant, ~e | gtowny
préjugés (m.pl.) | stereotypy

prendre la téte de qqch. | przejac
inicjatywe
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prendre qqch. en considération
| wzigé cos pod uwage

prendre un brunch | jes¢ drugie
$niadanie

prendre un verre | napic sie
(np. wina, drinka)

présence de qqch. | obecnos¢
czegos

prévoir qqch. | przewidywac cos

priver qgch./qgn d’eau | pozbawic
czego$/kogos wody

prochain, ~e | przyszty

profiter pleinement de qqch.
| korzystaé w petni z czegos

projeter un film | emitowac film

proposition (f.) coordonnée
| zdanie wspotrzednie ztozone

proposition (f.) subordonnée
relative | zdanie podrzednie
ztozone

prouver qqch. | by¢ dowodem
czegos, udowadniac co$

proxénéte (m.) | streczyciel, alfons

proximité (f.) de gqgch. | bliskos¢
czegos$

purement | wyfgcznie, jedynie

Q

qqch. vient d’arriver | cos witasnie
przyszto

quai (m.) | bulwar

qualité (f.) de I'air | jakos¢
powietrza

quant a qqch. | jesli chodzi o co$

quelque chose de plus | co$ wiecej

R

rail (m.) | kolej
ramener | zabierac

ramener sa fraise | wtracac swoje
zdanie, opinie

ranger qqch. | uporzadkowac,
sprzatnac cos

rateau (m.) | grabie
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ratelier (m.) | stojak, drabina

RATP (f.) | skrot od: Régie
autonome des transports parisiens
(przedsiebiorstwo transportu
publicznego w Paryzu)

rattrapage (m.) | nadrobienie
zalegtosci

recettes (f.pl.) | wptywy, dochéd

recommander qqch. a qqn
| poleca¢ cos komus

réduction (f.) | znizka

refiler la patate chaude

a quelqu’un | przerzucaé gorgcego
ziemniaka, pozby¢ sie problemu
oddajac go komus

relaté,~e | relacjonowany,
opowiadany

relié,~e par qqch. | potgczony
czyms$

remarquer ggch. | zauwazy¢ co$

rembourser ggch. | zwracaé koszty
czego$

remise (f.) de 20% sur le prix final
| rabat 20% od ceny korcowej

remonter au X siécle | siegaé¢ X
wieku

rempli,~e de qqch. | wypetniony
czyms$

rendre des comptes | sktadaé
sprawozdanie

rendre qqn plus beau/belle
| upiekszy¢ kogo$

renoncer définitivement a qqch.
| zrezygnowac catkiem z czego$

répandu, ~e | powszechny,
rozpowszechniony

repérer qgch. | zlokalizowad,
ustalic¢ co$

résister a qqch. | stawic czota,
opierac sie czemus

résolument | zdecydowanie
respectivement | kolejno
ressemblance (f.) | podobienistwo

ressembler a qqch. | przypominaé
cos

reste (m.) | reszta

rétroviseur (m.) | lusterko
wsteczne

golorful

B MEDIA

réussir a faire qqch. | zdota¢ co$
zrobié

rien a voir avec qqch. | nic
wspdlnego z czyms

rien de cela | nic z tego
ringard,~e | staroswiecki

risquer de couler | grozi¢
zatopieniem

rite (m.) | rytuat, tradycja

robe (f.) pour une soirée formelle
| suknia wieczorowa

rosace (f.) | rozeta

rouler quelqu’un dans la farine
| mydli¢ komus oczy, nabierac

S

s’attendre a qqch. | spodziewac sie
czego$

s’élever a | osiggac

s’employer a faire qqch.
| angazowac sie, starac sie co$
zrobié

s’employer pour qqch. | uzywac
cos$ w celu

s’évanouir | zemdle¢

s’inspirer de qqch. | inspirowac sie
czyms$

sac (m.) a main | torebka

saisir I'instant présent | uchwycic¢
obecng chwile

salaire (m.) | pensja

salariés (m.pl.) | pracownicy,
zatrudnieni

sanglier (m.) | dzik

sans changer le sens | zachowujac
ten sam sens

sans compter qqch. | nie liczac
czego$

sans contrepartie | bez optaty, bez
niczego w zamian

sans contrevenir a qqch. | nie
naruszajgc czegos

satisfaire tous les golts
| zadowoli¢ kazdy gust

sauf si | chyba ze
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sculpté, ~e | wyrzezbiony
se banaliser | upowszechni¢ sie

se briser le fémur | ztamac kos¢
udowa

se classer en 7éme position
| uplasowad sie na siddmej pozycji

se débarrasser d’un probléeme
| pozby¢ sie problemu

se déployer | rozwijac sie
se dérouler | odbywac sie

se diriger vers qqch. | kierowac sie
w strone czegos, udac sie
w strone czegos

se livrer a qgn | poddac sie, oddac
sie w czyjes rece

se mettre a I’abri | schronic sie

se mettre a apprendre qqch.
| zaczgé uczy¢ sie czego$

se mettre en colere | zdenerwowacd
sie
se noyer | utopic sie

se noyer dans un verre d’eau
| robié¢ z igty widty

se pencher sur gqch. | pochyli¢ sie
nad czyms, skoncentrowad sie na
czyms$

se prendre un rateau | zalecad sie
i dostac kosza

se procurer qqch. | nabyc¢ co$

se référer a qqch. | odwotywad sie
do czego$

se refléter dans qqch. | odbijac sie
w czyms

se rendre a | udaé sie do
se reposer | odpoczywac
se tenir a | odbyc sie w

se traduire dans les faits
| przektadad sie na rzeczywistos¢

séduisant,~e | uwodzicielski,
czarujacy

Seine (f.) | Sekwana

selon la loi en vigueur | zgodnie
z obowigzujgcym prawem

sentir le sapin | by¢ jedng noga
w grobie

services (f.pl.) | ustugi
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servir de source | stuzyé jako zrdodto
sexe (m.) | pte¢
siecle (m.) | wiek

signer un partenariat | podpisac
umowe partnerska

similaire | podobny

situé, ~e a X minutes de qqch.
| oddalony X minut od czego$

société (f.) en liquidation judiciaire
| spotka, wobec ktérej toczy sie
postepowanie likwidacyjne

soigner qqn. | leczyé kogo$

sol (m.) givré | zamarznieta,
oszroniona ziemia

sollicité,~e par qqch. | pozadany
przez cos

souci (m.) | zmartwienie
souffrir de qqch. | cierpie¢ na co$

sous l'influence de qqch. |
pod wptywem czegos

sous le nom de | pod nazwa

sous peine de sanction |
pod rygorem sankcji

sous-payer | mato ptacic,
nie doceniac

splendide | wspaniaty

station (f.) balnéaire | nadmorski
kurort

stupéfait,~e par | zaskoczony czyms
subir un échec | ponies¢ porazke

subir une opération | by¢
operowanym

suite (f.) | cigg dalszy
suite a qqch. | w zwigzku z czyms$

suivant I'achat de qqch. |
po zakupie czegos

suivi,~e par qqch. | po ktérym/
ktérej cos nastepuje

sulfureu/x, ~se | toksyczny,
demoniczny

surpris, ~e par ggch. | zaskoczony
czyms

surtout | zwtaszcza

susceptible de faire qqch. | mogacy
powodowac co$

golorful

B MEDIA

systeme (m.) de compte | sposob
liczenia

-

taille (f.) | rozmiar
tailler gqch. | ciosa¢, rzezbi¢ cos
taupiniere (f.) | kretowisko

taux (m.) de pérennité | wskaznik
stabilnosci, przetrwania

témoignage (m.) sur qqch.
| $wiadectwo czegos

témoigner de qqch. | swiadczy¢
0 czyms$

temporaire | tymczasowy
terres (f.) cultivées | ziemie rolne
tige (f.) de fer | zelazny pret

tirer profit de qqch. | czerpaé
z czegos korzysci, wykorzystywac co$

tiret (m.) | mysinik

toile (f.) | ptétno

toit (m.) | dach

tomber dans les pommes | zemdle¢
tonneau (m.) cerclé | okragta beczka

tous les moyens sont permis
| wszystkie srodki dozwolone

tout comme | podobnie jak

tout simplement | po prostu
tout-petits (m.pl.) | dzieci, maluchy
trahir qgn | zdradzi¢ kogos

trait (m.) | cecha

trajet (m.) | trasa, przejazd

transformé,~e en qqch. | zmieniony
na co$

trébucher sur qqch. | potknac sie
0 co$

trésorerie (f.) | skarbiec
trop serré,~e | za ciasny

trouble (m.) mental | choroba
psychiczna

tuberculose (f.) | gruzlica

TukTuk | autoriksza, trzykotowy
pojazd
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U

une fois de plus | po raz kolejny
unique | wyjatkowy, niepowtarzalny

usuellement | zwyczajowo,
potocznie

utile | przydatny, pomocny

Vv

vaincu, ~e | zwyciezony

valoir une fortune | by¢ wartym
fortune

varié, ~e | réznorodny

varier | réznic sie

véhicule (m.) a moteur | pojazd
silnikowy

véhicule (m.) immatriculé
a I'étranger | pojazd zarejestrowany
za granica

vendange (f.) | winobranie
vénérer qqch. | czci¢ cos

venir de qqch. | wynikac¢ z czego$
verdure (f.) | zielen

vermillon | odcien koloru
czerwonego wpadajacy w kolor
pomaranczowy

vestiges (m.pl.) | $lady, pozostatosci
victime (f.) | ofiara

vigne (f.) | winorosl

vignette (f.) | naklejka, winieta

vignette (f.) anti-pollution | naklejka
ekologiczna, dot. norm emisji spalin

villégiature (f.) | wypoczynek, kurort
virgule (f.) | przecinek

viticole | winiarski

voici | oto

voie (f.) aérienne | droga powietrzna
volant,~e | latajacy

vouloir le beurre et I'argent du
beurre | miec ciastko i zjes¢ ciastko

vue (f.) sur qqch. | widok na co$
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Z

zone (f.) a circulation restreinte
| strefa ograniczonego ruchu




